I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES - 10SSO RIFLE BRUSH 50 BGM

Tough, long-lasting bore brushes thoroughly clean handguns, rifles and
shotguns. Distinctive blue Nyflex bristles flex more than bronze, letting you
scrub back and forth without fear of getting the brush stuck in the bore. Easily
scrubs out all types of fouling, and the brass wire brush core won’t scratch the
bore. Handgun and rifle brushes have 8-32 male threads, and shotgun brushes

have 516-27 male threads. Sold as single brushes. o

Attributes

Name: I0SSO RIFLE BRUSH 50 BGM
Manufacturer: I0SSO PRODUCTS
Product no.: 073000030

Mfr. No.: 19019

Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Qty: -

Style: -

¢ Delivery weight: 0.014kg

¢ Shipping height: 19mm

¢ Shipping width: 64mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 054094190192

Item details

Made in USA
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I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Diese Anleitung soll
Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch,
um magliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen und ersetzen Sie es bei Bedarf.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kihlen Ort, um seine Lebensdauer zu verlangern.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdérden.

Prifen Sie regelmalig die Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf Ihrer Waffe vor der Benutzung der Birste vollstandig entleert und
gereinigt ist.

¢ Verwenden Sie die Blrste nicht mit GbermaRiger Kraft, um Beschadigungen am Lauf zu vermeiden.

¢ Tragen Sie bei der Verwendung der Biirste geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit den Borsten, wenn Sie allergisch auf Kunststoff oder andere Materialien
reagieren.

¢ Verwenden Sie die Burste nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung feststellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige GréRe der Burste fur lhren Lauf verwenden (z.B. 50 Caliber).
Schrauben Sie die Blrste mit dem 832 oder 5/1627 Gewinde sicher an einen geeigneten Stab.
Flhren Sie die Burste vorsichtig in den Lauf ein und bewegen Sie sie gleichmaRig hin und her, um
Ablagerungen zu entfernen.

Nach der Verwendung reinigen Sie die Burste grundlich und lagern Sie sie an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie die Birste gemals den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. These brushes are designed to provide a
thorough cleaning of handguns, rifles, and shotguns. This guide contains essential safety instructions to ensure
safe use and handling of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning firearm bores.

¢ Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

¢ Always inspect the brushes for damage before use. Do not use if the bristles are frayed or the core is
damaged.

¢ Store the brushes in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain their integrity.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear protective eyewear when using the brushes to avoid injury from debris.

¢ Use the brushes gently to avoid damaging the bore of the firearm.

¢ Do not force the brush into the bore. If you encounter resistance, remove the brush and inspect it.

¢ Avoid using the brushes with excessive force, as this may lead to breakage or injury.

¢ Be aware of the cleaning solution or lubricant you are using in conjunction with the brushes. Ensure it is
safe for use with firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary cleaning supplies, including a cleaning rod, bore brush, and cleaning solution.

2. Attaching the Brush

o For handguns and rifles, screw the 832 male thread of the brush onto the cleaning rod.
o For shotguns, use the 51627 male thread to attach the brush to the cleaning rod.

3. Cleaning the Bore

o Apply a suitable cleaning solution to the brush.

Insert the brush into the bore and use a backandforth motion to scrub the interior.

Avoid excessive force; let the brush do the work.

After cleaning, remove the brush and clean the bore with a dry patch to remove any remaining
fouling.

[¢]
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4. PostCleaning

o Inspect the brush for wear and tear. Dispose of it if damaged.
o Store the brushes in a safe, dry location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used brushes in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of brushes in regular household waste if they are damaged or contain hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please consult the manufacturer's website or
customer service. It is important to have a point of contact for any safety concerns or product recalls.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your 0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos
de Candén I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES

Introduccion

Los cepillos de cafdn I0SSO NYFLEX son herramientas de limpieza disefiadas para rifles, pistolas y escopetas.
Este manual proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que puedas utilizarlos de manera
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada antes de usar los cepillos.

Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier residuo que pueda saltar durante la
limpieza.

Mantén los cepillos fuera del alcance de los nifios y animales.

No utilices los cepillos en condiciones de humedad extrema o en ambientes peligrosos.

¢ Sisientes que el cepillo se queda atascado, no fuerces su extraccién; en su lugar, busca ayuda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza el cepillo adecuado para el calibre de tu arma. Los cepillos para pistolas y rifles tienen roscas
macho 832, mientras que los cepillos para escopetas tienen roscas macho 51627.

* No uses el cepillo de forma excesiva, ya que esto puede desgastarlo mas rapido.

¢ Limpia el cepillo después de cada uso para mantener su eficacia.

e Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar las cerdas de Nyflex.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar.
o Reune todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo, un limpiador de cafién apropiado y un
pafio limpio.

2. Instalacidn del Cepillo:
o Atornilla el cepillo en la varilla de limpieza correspondiente, asegurandote de que esté bien sujeto.
3. Uso del Cepillo:

o Inserta el cepillo en el cafidn y mueve hacia adelante y hacia atras suavemente.
o No fuerces el cepillo; deja que las cerdas hagan el trabajo de limpieza.
o Limpia el cepillo con un pafio después de usarlo para eliminar cualquier residuo.

4. Almacenamiento:

o Guarda los cepillos en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y de la humedad.
Instrucciones de Eliminacion
¢ Los cepillos de cafidn 10SSO pueden ser desechados con los residuos domésticos normales. Sin embargo,

verifica las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de limpieza y asegUrate de cumplir con
ellas.



¢ Si el cepillo estd dafiado o desgastado, considera reciclar los materiales si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, asegUrate de contactar a un representante de
servicio al cliente de I0SSO o consulta las actualizaciones en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar herramientas de limpieza. Sigue siempre estas
instrucciones para garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation des Brosses
de Nettoyage 10SSO NYFLEX RIFLE BORE

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les brosses de nettoyage 10SSO NYFLEX RIFLE BORE. Ce produit est
congu pour nettoyer en profondeur les pistolets, les fusils et les fusils de chasse. Ce guide vous fournira des
informations essentielles pour une utilisation slre et efficace de ce produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez le produit uniquement pour I'usage prévu, c'estadire le nettoyage des canons des armes a feu.
Ne mélangez pas avec d'autres produits de nettoyage chimiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter tout contact avec des résidus de
nettoyage.

Utilisez des gants de protection pour éviter tout contact direct avec les produits chimiques.

Ne pas forcer la brosse dans le canon. Si elle résiste, vérifiez qu'il n'y a pas d'obstructions.

¢ Ne jamais utiliser la brosse sur un canon chaud. Laissez I'arme refroidir avant le nettoyage.

Ne pas utiliser la brosse si elle est endommagée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse I0SSO NYFLEX et un produit de
nettoyage approprié.

2. Utilisation de la brosse :

o Insérez la brosse dans le canon par I'extrémité de la chambre.

o Frottez doucement d'avant en arriére pour enlever les résidus. Les poils Nyflex se plient pour un
nettoyage efficace sans risque de coincement.

o Répétez le processus jusqu'a ce que le canon soit propre.

3. Apres utilisation :

o Nettoyez la brosse avec de I'eau et un savon doux pour enlever tout résidu de produit de
nettoyage.
o Séchez bien la brosse avant de la ranger.

Instructions d'Elimination

e Eliminez les brosses usées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jetez pas le produit dans les égouts ou les cours d'eau.
¢ Consultez les services de gestion des déchets locaux pour les options d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour des réponses rapides.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation des brosses de nettoyage
IOSSO NYFLEX RIFLE BORE. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une expérience de nettoyage
sUre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I0SSO
NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES

Introduzione

Grazie per aver scelto le spazzole per canne 10SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Questo prodotto & progettato
per pulire a fondo pistole, fucili e carabine, garantendo al contempo sicurezza e facilita d'uso. Questa guida
fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le
normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia di canne di armi da
fuoco.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di emergenza o incidente, contatta immediatamente le autorita competenti.

Segui tutte le istruzioni di sicurezza fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per proteggere gli occhi da eventuali
detriti.

Non utilizzare la spazzola su canne calde o0 appena utilizzate per evitare ustioni.

Non forzare mai la spazzola all'interno della canna. Usa movimenti delicati e controllati.

Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro della corretta procedura di pulizia per la tua arma.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovi eventuali accessori o ottiche che potrebbero ostacolare I'accesso alla canna.

2. Utilizzo della Spazzola:

o

Collega la spazzola alla filettatura maschio 832 (per pistole e fucili) 0 5/1627 (per fucili).
Inserisci delicatamente la spazzola nella canna.

o Muovi avanti e indietro con movimenti lenti e controllati per rimuovere i residui.
Rimuovi la spazzola dalla canna e controlla che non ci siano detriti residui.

[¢]
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3. Pulizia e Manutenzione della Spazzola:

o Dopo I'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
o Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, segui le istruzioni di smaltimento per i materiali
metallici e plastici.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta le autorita locali o il tuo rivenditore di
fiducia. Assicurati di rimanere aggiornato su eventuali avvisi di richiamo tramite il portale Safety Gate
dell'Unione Europea.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile delle spazzole per canne
IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto I0SSO.



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Bruksanvisning og sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Disse robuste og langvarige borebgrstene er
designet for a rengjgre handvapen, rifler og hagler effektivt. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke borebgrsten i henhold til produsentens anbefalinger.

Hold borebgrsten utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot stav og partikler under rengjgring.
Unnga a bruke bgrsten pa vapen som er ladd.

Kontroller alltid at vapenet er sikkert fgr rengjering.

Rapporter eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun borebgrsten til det tiltenkte formalet - rengjering av vapenbore.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du skrubber for a forhindre skade pa bore.
Hold barsten i en vinkel for 3 unnga at den setter seg fast.

Ikke la barsten sta i bore i mer enn ngdvendig tid.

Rengjgr barsten etter bruk for a fjerne rester av smuss og forurensning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikkert.
o Bruk vernebriller for 3 beskytte gynene dine.

2. Bruk av borebgrsten:

o Velg riktig borebgrste for kaliberet pa vapenet ditt (50 Caliber .500.501).

o Fest barsten til en passende rengjgringsstang med 832 hanntrader for handvapen og rifler, eller
5/1627 hanntrader for hagler.

o Sett barsten inn i borets apning og begynn a skrubbe forsiktig frem og tilbake.

o Unnga a bruke for mye kraft for & hindre at bgrsten setter seg fast.

3. Etter rengjgring:

o Fjern bgrsten fra bore og rengjgr den med vann eller passende rengjgringsmiddel.
o Oppbevar bgrsten pa et tert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser ikke borebgrsten i vanlig husholdningsavfall.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallprodukter.
e Sgrg for at alle deler av bgrsten er forsvarlig avhendet for & unnga miljgforurensning.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 8 sikre en trygg og effektiv bruk av I0SSO NYFLEX RIFLE BORE
BRUSHES. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Luf
I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do luf IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Ten produkt jest zaprojektowany z
mysla o efektywnym czyszczeniu luf broni palnej, w tym pistoletéw, karabindw i strzelb. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa zawiera istotne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania produktu, aby zapewnic jego
skutecznos$¢ oraz bezpieczenstwo uzytkownika.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj szczotek wytgcznie do czyszczenia luf broni palne;j.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych uzycia i konserwacji.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj szczotek do luf, ktére sg uszkodzone lub majg widoczne oznaki zuzycia.

Stosuj odpowiednig technike czyszczenia, aby unikng¢ zaciecia szczotki w lufie.

Zawsze czytaj i przestrzegaj instrukcji dotyczgcych czyszczenia broni.

Nie uzywaj szczotek do czyszczenia innych przedmiotéw, ktdre nie sg przeznaczone do czyszczenia Iuf.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest wytaczona i niezatadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym szczotki I0SSO oraz odpowiednie narzedzia do
czyszczenia.

2. Czyszczenie:

o Wkred szczotke w meski gwint lufy (832 dla pistoletéw i karabinéw, 5/1627 dla strzelb).
o Wykonuj ruchy w przdd i w tyt, aby skutecznie usungé zanieczyszczenia.
o Po zakonczeniu czyszczenia, usuh szczotke i dokfadnie wyczys¢ lufe.

3. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem uszkodzen.
o Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby unikna¢ korozji.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj szczotek do luf do zwyktego kosza na $mieci, jesli s wykonane z metalu lub innych
materiatéw, ktédre moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska.



Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z producentem.
Wszystkie produkty powinny mie¢ wskazany punkt kontaktowy w Unii Europejskiej dla zapytah dotyczacych
bezpieczenstwa.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczehstwo zwigzane z uzytkowaniem produktu, zgto$ to
odpowiednim wtadzom.
¢ Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejsza instrukcja. Uzywaj szczotek I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES z
zachowaniem ostroznosci, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo.



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tassa ohjeessa kasitellaan yleisia
turvallisuusohjeita, erityisia varotoimia kaytéssa, asennus ja kayttdohjeita seka havitysohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kéyttaa tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset varotoimet kaytossa

o Kayta suojakasineita, kun kaytat harjaa, jotta valtat mahdolliset ihoarsytykset.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.
Puhdista harja kayton jalkeen ja tarkista, ettei harjakotelo ole vaurioitunut.
Valta liiallista painamista harjaa kdytettaessa, jotta et vahingoita borea.

Al kayta harjaa, jos huomaat, etté harjakset ovat kuluneet tai vaurioituneet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Tarkista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet kasilla.

2. Harjan asennus:

o Kierra harja aseesi boreen.
o Pida harjaa tiukasti kiinni, mutta valta liiallista voimaa.

3. Puhdistus:

o Liikuta harjaa edestakaisin varovasti boreen sisalla.
o Puhdista harja kaytdn jalkeen juoksevalla vedella ja kuivaa se huolellisesti.

4. Sailytys:
o Sailyta harja kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja polylta.
Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maardysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
e Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Huomioi, ettd tdma tuote on suunniteltu tarjpamaan tehokasta puhdistusta aseillesi, mutta turvallisuus on aina
ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsanvisningar for IOSSO NYFLEX RIFLE
BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Dessa borstar ar designade for att effektivt rengéra
pipor pa handeldvapen, gevar och hagelgevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I3s och f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap som kan komma loss under rengoring.
e Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och skrap.

e Anvand borstarna endast for avsedda andamal; undvik att anvéanda dem pa andra ytor.

e Var forsiktig nar du for in borsten i pipan for att undvika skador pa pipan eller borsten.

e Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du skrubbar for att férhindra skador pa pipan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt avlastat och sakert innan du boérjar rengora.
o Samla alla nédvandiga verktyg och rengéringsmedel innan du bérjar.

2. Anvandning av borsten:

[¢]

Valj ratt kaliberborste for ditt vapen (50 Caliber .500.501).

Satt in borsten i pipan tills den nar botten.

Skrubba fram och tillbaka med en jamn och kontrollerad rérelse.
Ta bort borsten och inspektera den for skrap och beldggningar.

[¢]

[¢]

o

3. Rengéring efter anvandning:

o Reng6r borsten med varmt vatten och mild tval efter anvandning.
o Torka borsten noggrant innan du férvarar den.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera anvanda borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn material som kan atervinnas i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren. Det finns en
EUbaserad kontakt tillganglig for sakerhetsfragor relaterade till produkten.



Vi tackar for ditt val av IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES och énskar dig en saker och effektiv anvandning av
produkten.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti I0OSSO NYFLEX
RIFLE BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Tento produkt je navrzen pro bezpecné a
efektivni ¢isténi pusek, pistoli a brokovnic. V této prirucce naleznete dllezité informace o bezpecnosti, pokyny k
pouziti a dalsi nezbytné informace, které vam pomohou zajistit maximalni bezpecnost pfi pouzivani tohoto
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.
Ujistéte se, Ze produkt pouZzivate pouze k uréenému Ucelu.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri ¢iSténi zbrani se ujistéte, ze jsou zbrané vybitd a bezpecné ulozena.

e Nepouzivejte kartdce, pokud jsou poskozené nebo opotrebované.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pri pouzivani kartacl se vyhnéte prilisSnému tlaku, abyste zabranili poskozeni hlavné.

» Pouzivejte kartace pouze s kompatibilnimi zbranémi (pistole a pusky s zavity 832 a brokovnice s zavity
51627).

¢ Pri pouziti kartace se vyhnéte kontaktu se pokozkou a o¢ima.

* Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to mozné, abyste se chranili pfed prachem a zbytky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava zbrané:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecné ulozena.
o Oteviete komoru zbrané, abyste méli pfistup k hlavni.

2. Pouziti kartace:
o Zvolte kartac odpovidajici kalibru vasi zbrané.
o Pripevnéte kartac k cisténi na ty¢ nebo jiny vhodny nastroj.
o Pomalu zasurite karta¢ do hlavné a jemné jim pohybujte tam a zpét, abyste odstranili usazeniny.
o Po pouziti ddkladné vycistéte karta¢ a ulozte ho na suché misto.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte karta¢ na opotrebeni a vyménite ho, pokud je poSkozeny.

Pokyny pro likvidaci

e Po skonceni pouzivani produktu se ujistéte, ze je kartac spravné vycistén.

e Likvidujte pouzity kartac v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.

* Nepokladejte karta¢ do bézného odpadu, pokud je kontaminovan chemikaliemi nebo jinymi
nebezpecnymi latkami.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na mistni Grady nebo pfislusné
organy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. V pfipadé jakychkoli dotazl nevahejte
vyhledat dalsi informace nebo pomoc.
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